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1. Bendra informacija

§j jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys su sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, arba neturintys patirties ir Ziniy, jei jie yra
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supranta su tuo susijusius pavojus.

DraudZiama vaikams su $iuo jrenginiu Zaisti. DraudZiama
vaikams be priezidros atlikti valymo ir prieziaros darbus.

Pries jrengdami produktg perskaitykite §j dokumenta.
Produkto jrengimo ir naudojimo metu reikia laikytis vietiniy

reikalavimy ir visuotinai priimty geros praktikos taisykliy.

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés
bus mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

|SPEJIMAS
A Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmeés

gali bati mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

DEMESIO
Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés
gali bati lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas.

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus apraSymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmeés
*  Pavojaus iSvengimo veiksmai

1.2 Pastabos

,Grundfos® jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pastabos.

Siy nurodymy bitina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu nurodo,
kad reikia atlikti veiksma.

Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu braksiu, gali
badti su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo negalima
atlikti arba jj reikia nutraukti.

Jei Siy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali biti blogas
jrangos veikimas arba gedimas.

-QQ@®
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A
',Q\' Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

1.3 Tiksliné grupé

Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra skirta tiek profesionaliems,
tiek ne profesionaliems naudotojams.

2. Supazindinimas su produktu

2.1 SCALA 1 produkto apraSymas

TMO075026

Poz. Aprasymas

1 Kélimo rankena

Valdymo skydelis

Vardiné plokstelé

Priéjimo prie siurblio veleno kamstis

Uzpildymo kamstis

I1Svado jungtis

Produktas gali siurbti Svarius, neklampius, neagresyvius ir
nesprogius skysc€ius, kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto.

Produktas skirtas Svariam vandeniui, kuriame yra ne daugiau kaip
300 ppm chlorido ir ne daugiau kaip 1 ppm laisvojo chloro.

Skysciy pavyzdziai:
* geriamasis vanduo
* lietaus vanduo

2.4 Identifikavimas
2.4.1 SCALA1 vardiné plokstelé

o

>\

GRUNDFOS
DK-8850 Bjerringbro Denmark

Model A

1x230 V 50Hz
Made in Hungary

T.amb.max
IP X4D

Vardines plokstelés pavyzdys

TMO075340

Jvado jungtis

1$leidimo kamstis

|l N[l W|DN

ISorinio jéjimo jungtis

-
o

Sudvejinimo jungtis

2.2 Paskirtis

' Produktg naudokite tik pagal specifikacijas, pateiktas Sioje
b4 jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.

Produktas tinka Svaraus vandens slégio kélimui namy Gkio vandens
tiekimo sistemose.

2.3 Siurbiami skys¢iai

PAVOJUS
Sprogimo pavojus
‘ Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas
¢~=\ - Nenaudokite produkto siurbti degiems skysciams, pvz.,
dyzelinui, benzinui ir kt. Produktas gali bati
ISPEJIMAS

naudojamas tik vandeniui.

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Nenaudokite produkto siurbti agresyviems skysc€iams.
Produktas gali biiti naudojamas tik vandeniui.

|SPEJIMAS

ToksiSka medziaga
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas
- Nenaudokite produkto siurbti toksiSkiems skys€iams.
Produktas gali bati naudojamas tik vandeniui.

Jei vandenyje yra smélio, zvyro ar kity terSaly, yra rizika,
' kad siurblys uzstrigs arba bus pazeistas. Kad siurblj
M apsaugotuméte, jvado puséje jrenkite filtrg arba
plGduriuojantj kostuva.
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Poz. Aprasymas

1 Tipas

2 Produkto numeris

3 Serijos numeris

4 Pagqminimo kodas (metai ir
savaite)

5 Maks. slégio aukstis

6 Nominalus slégio aukstis

7 Nominalus debitas

8 Maks. aplinkos temperatlra

9 Korpuso klasé

10 Maks. darbinis slégis

11 Maks. skyscio temperatlra

12 Miqimali ir maksimali nominali
galia

13 Modelis

14 Jtampa ir daznis

15 Sertifikatai

16 Produkto QR kodas

Minimali ir maksimali nominali

17 .
srové




2.4.2 SCALAT1 tipo zyméjimo paaiskinimai
Pavyzdys:
SCALA1.5-.25.1x230 V 50 Hz SCHUKO

Aprasymas
SCALA1 Tipas
3 .
5 Maks. debitas [m3/h]
25
35
45 Maks. slégio aukstis [m]
55
1x230 V

V
1x115 V ltampa [V]
H

28 HE Daznis [Hz]
SCHUKO (tipas E/F)
Be kistuko
Tailandas (tipas O)
Australija (tipas 1) Kistuko tipas

JK (tipas G)
JAV (tipas NEMA 5-15, NEMA 6-15)
Argentina (tipas I)

3. Produkto priémimas

3.1 Produkto patikrinimas

Gave produkta, atlikite Siuos veiksmus:

1. Patikrinkite, ar produktas atitinka uzsakyma.
Jei produktas yra ne toks, kokj uzsakeéte, kreipkités j tiekéja.

2. Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka produkto
vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

Related information

2.4.1 SCALAT vardiné plokstelé

3.2 Tiekimo apimtis

Dézéje yra:

* 1,Grundfos* SCALA1 siurblys
* 1 trumpa instrukcija

* 1 saugos nurodymy bukletas

4. Jrengimo reikalavimai

4.1 Vieta

Produktas gali bati jrengtas patalpoje arba lauke.

Laikykites Siy nurodymuy:

* Jrenkite produktg taip, kad baty galima lengvai atlikti jo
patikrinima, technine priezitrg ir remontg.

* Rekomenduojama jrengti produkta kuo ar€iau siurbiamo
skyscio Saltinio.

* Rekomenduojama sumontuoti produkta netoli iSleidimo
Sulinélio arba prie iSleidimo Sulinélio prijungtame padékle, kad
galéety nutekeéti ant Salty pavirSiy susikondensaves vanduo.

4.1.1 Produkto jrengimas aplinkoje, kur gali biiti Sal€iy

Jei produktas sumontuojamas lauke, kur gali bati Salcio,

apsaugokite jj nuo uzsalimo.

4.1.2 Minimali vieta

Siurbliui reikia 495 x 225 x 340 mm (19,5 x 8,9 x 13,4 coliy) vietos.

Nors siurbliui ir nereikia daug erdveés, rekomenduojama palikti
pakankamai vietos, kad baty patogu atlikti techninés priezidros ir
remonto darbus.

4.2 Maksimalus sistemos slégis

' PasirGpinkite, kad sistema, kurioje montuojamas siurblys,
* galéty atlaikyti maksimaly siurblio slég;.

Maksimalus leistinas slégis jvade priklauso nuo slégio auks¢io
faktiniame darbo taske. Slégio jvade ir siurblio sukuriamo slégio
aukscio suma turi nevirSyti maksimalaus sistemos slégio.

Siurbliui apsaugoti rekomenduojama jrengti slégio mazinimo
voztuvg, kad slégis iSvade nevirSyty maksimalaus sistemos slégio.

Susijusi informacija

16.1 Eksploatavimo salygos

5. Mechaninis jrengimas

|SPEJIMAS

Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg. Pasirlpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

|SPEJIMAS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Sumontuokite produkta horizontaliai, kad iSvengtuméte
kondensato elektros izoliacijoje valdymo déZutés
viduje.

> B

|SPEJIMAS

Cheminis pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- PrieS siurblj naudojant geriamajam vandeniui tiekti, j
reikia gerai perplauti Svariu vandeniu.

[>

|ISPEJIMAS
Biologinis pavojus
Mirtis arba sunkus kino suzalojimas
- Pries§ siurblj naudojant geriamajam vandeniui tiekti, jj
reikia gerai perplauti Svariu vandeniu.

5.1 Produkto padétis ir montavimas

Produktg visada pastatykite horizontalioje padétyje.
Didesnis pasvirimas gali sukelti elektros smuagj dél
° kondensato elektros izoliacijoje valdymo dézutés viduje.

1. Pastatykite produktg horizontaliai, maksimalus leistinas
pasvirimo kampas yra + 5°. Pagrindo ploksté turi bati nukreipta
Zemyn.

2. Pritvirtinkite produktg prie tvirto horizontalaus pagrindo varztais
per pagrindo plokstés angas.

Horizontalus pagrindas
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0o
B

Pagrindo ploksté
[mm (coliai)]
A 135 (5,3)
163 (6,4)
174 (6,9)

5.2 Vamzdziy prijungimas

S
0

1.

338

' Pasiriipinkite, kad siurblys dél vamzdziy nepatirty jtempiy.

|Jvado ir iSvado jungCiy verzles visada atlaisvinkite ir
uzverzkite tik ranka. Jvado ir iSvado daliy pazZeidimas
° padidina nuotékio rizika.

Rekomenduojama siurblio jvado ir iSvado puséje jrengti
sklendes.

Pasukite jvado ir iSvado jungciy verzles ranka, kad jas
atlaisvintuméte.

Apvyniokite vamzdziy jungtis sandarinimo juosta.

Atsargiai prisukite jvado ir iSvado jungtis prie vamzdziy jung&iy
santechniniu raktu ar panaSiu jrankiu. Palikite jungties verZle
ant vamzdzio jungties, jei nuéméte jg nuo siurblio. Siurblys turi
lanks¢ias jungtis (¢ 5 °), padedancias prijungti jj prie jvado ir
iSvado vamzdziy.

Prijunkite jungtis prie jvado ir iSvado laikydami jas viena ranka
ir uzverzdami jungiamasias verzZles kita ranka.

\\\(( g

Jvado vamzdis, kylantis siurblio link

Pavyzdys:

Poz. Aprasymas

1 |vadas ir iSvadas
2 Jungiamoji verzle
3 VamzdZio jungtis

5.2.1 Jvado ir iSvado vamzdziai

Prijungdami jvado ir iSvado vamzdzius laikykités Siy bendry
reikalavimy.

Pasirapinkite, kad siurblys nelaikyty vamzdziy. Naudokite
vamzdziy laikiklius ar kitas tvirtinimo priemones tinkamais
° intervalais, kad prie siurblio vamzdziai baty jtvirtinti.

' Vidinis vamzdziy skersmuo niekada negali bati mazesnis
4 nei siurblio jvado ir iSvado skersmuo.

Sumontuokite vamzdZzius taip, kad neatsirasty oro kams¢iy,
ypac siurblio jvado puséje.

Naudokite ekscentrines pereinamasias movas su siauréjancia
dalimi apacioje.

Pasirapinkite, kad vamzdziai baty kuo tiesesni, venkite
nereikalingy uzlenkimy ir alkiiniy. Kad baty mazesnis slégio
kritimas dél trinties, rekomenduojama 90 ° kampu vamzdzius
lenkti su dideliu spinduliu.

Praveskite jvado vamzdj kuo tiesiau. Geriausia, kai jo ilgis yra
maziausiai deSimt karty didesnis uz skersmen;.

Jei jmanoma, praveskite jvado vamzdj horizontaliai. Jei siurblys
siurbia i§ Zemesnio nei jis stovi lygio, rekomenduojama, kad
ivado vamzdis palaipsniui kilty link siurblio.

Trumpas vamzdis turi bati tokio pat, arba didesnio, skersmens
nei jvado jungtis.

llgas vamzdis turi bati vienu arba dviem dydziais didesnio
skersmens nei jvado jungtis, priklausomai nuo jo ilgio.
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Rekomenduojamas vamzdziy montavimas, kad baty iSvengta

trinties ir oro kam$ciy

Teisingi prie siurblio jvado ir iSvado prijungiamy vamzdziy

skersmenys

5.2.2 Auksciausias vandens iSleidimo taskas

Rekomenduojama jrenginj jrengti taip, kad auk$ciy skirtumas tarp
jrenginio ir auk$ciausio vandens iSleidimo tasko nevirSyty lenteléje

pateikty verciy.

AukscCiausias vandens isleidimo taskas

TMO040338

TMO075387

TMO075383

Modelis Maksimalus aukstis [m]
3-25 10
3-35 15
3-45 20
5-25 10
5-55 25

Jei aukSciausias vandens iSleidimo taSkas yra auk$ciau nei
nurodyta lenteléje, gali bati naudojamas iSorinis jéjimas.

Susijusi informacija

9.2.1 ISorinis jéjimas
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5.3 Jrengimo pavyzdziai
Rekomenduojama vadovautis Siais jrengimo pavyzdZiais.
Sklendés ir voztuvai su siurbliu nepateikiami.

5.3.1 Siurbimas i$ Sulinio

H1

TMO075006

5.3.2 Siurbimas is$ bako

TM075007

Aprasymas

Auksciausias vandens isleidimo taskas

Vamzdzio laikikliai

Poz. Aprasymas

Sklendé

1 Auksdiausias vandens isleidimo taskas

Lankscios Zarnos

Sklendé

ISvadas j kanalizacijg

Lankscios Zarnos

Jvado filtras

Vamzdzio atrama

Svaraus vandens bakas

|vado filtras

Apatinis atbulinis vozZtuvas su koStuvu

|l WO|DN

Apatinis atbulinis voztuvas su koStuvu

Ol Nl B[l WDN

Maziausiai 1 laipsnio pasvirimas

H1 Maksimalus jsiurbimo aukstis: 8 m

H2 Jvado vamzdis turi bati panardintas maziausiai 0,5 m
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5.3.3 Vandentiekio vandens slégio kélimas 5.3.4 lvado vamzdzio ilgis

Toliau pateiktoje apzvalgoje nurodyti galimi jvado vamzdzio ilgiai,
' Kai kuriose Salyse miesto vandentiekio slégio kélimas yra priklausomai nuo vertikalaus vamzdzio ilgio. Si apzvalga yra tik
° draudziamas. Siuo klausimu laikykités vietiniy taisykliy. rekomendacinio pobudzio.

-

Lietuviskai (LT)
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Poz. Aprasymas ?
1 Auksciausias vandens isleidimo taskas - -
2 Vamzdzio laikikliai |vado vamzdzio ilgis
3 Sklendés
4 Lankscios zarnos DN 32 DN 40
5 Aplankos voztuvas H L H L
6 Slégio mazinimo voZtuvas jvado puséje, jei slégis jvade gali [m (pédos)]  [m (pédos)]  [m (pédos)]  [m (pédos)]
7 Sleglo mai|n|m9 voituvas.iéva(':Io puseje, jel sistema negall 3 (10) 43 (141) 3 (10) 129 (423)
atlaikyti slégio iSvade (pasirinktinai).
- — - — - 6 (20) 17 (56) 6 (20) 52 (171)
8 Lasy surinkimo padéklas. Sumontuokite siurblj ant mazo
stovo, kad nebity apsemtos oro iSleidimo angos. 7 (23) 9 (30) 7 (23) 26 (85)
9 Manometras 8 (26) 0(0) 8 (26) 0(0)
10  Vandentiekio vandens vamzdis L
Pradinés salygos:
Maksimalus debitas: 1 I/s (16 gpm)
Vamzdziy vidaus Siurk§tumas: 0,01 mm (0,0004 colio).
Dvdis Vidinis vamzdzio skersmuo Slégio kritimas
y [mm (coliai)] [mm (psi/ft)]
DN32 28(1,1) 0,117 (5/100)
DN 40 35,2(1,4) 0,0387 (1,6/100)
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6. Elektros jungtys

|SPEJIMAS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

maitinimg. PasirGpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

|SPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Elektros lizdo jzeminimo (PE) kontaktas turi bdti
prijungtas prie siurblio jzeminimo kontakto. KiStuko
izeminimo kontaktas turi atitikti lizdo jZzeminimo
kontaktg.

N

vietines taisykles.

gamintojo serviso partneris arba panasia kvalifikacijg
turintis asmuo.

Pasirtpinkite, kad elektros instaliacija galéty atlaikyti
nominalig produkto srove [A]. Zr. produkto vardine
plokstele.

6.1 Produkty su kiStuku prijungimas

|SPEJIMAS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

CE - Patikrinkite, ar su produktu pateiktas maitinimo

kiStukas atitinka vietinius reikalavimus.

- Kistuko jZzeminimo kontaktas turi atitikti lizdo jZeminimo

kontaktg (PE). Jei taip néra, naudokite tinkamag
adapterj, jei tai leidzia vietinés taisyklés.

' Nejjunkite elektros maitinimo, kol siurblys neuzpildytas
° skysciu.

1. 18junkite jtampg elektros lizde.

2. Jjunkite kiStukg j elektros lizdg.

6.2 Produkty be kiStuko prijungimas

|SPEJIMAS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Maitinimo kabeliai be kiStuko turi bati prijungti prie
instaliacijoje esancio maitinimg atjungiancio prietaiso
pagal vietines taisykles.

- Elektros lizdo jzeminimo (PE) kontaktas turi bati
prijungtas prie siurblio jZeminimo kontakto. KiStuko
izeminimo kontaktas turi atitikti lizdo jZeminimo
kontaktg.

' Nejjunkite elektros maitinimo, kol siurblys neuzpildytas
M skysciu.

Jei produktas pateikiamas su kabeliu, bet be kiStuko, prijunkite

kabelj prie iSorinio maitinimo jungiklio arba prijunkite prie kabelio

kistuka.

Kabelio prijungimas prie iSorinio maitinimo jungiklio

1. PasSalinkite nuo kabelio galo izoliacija.

2. Priverzkite kiekvieng laida prie atitinkamo iSorinio maitinimo
jungiklio gnybto.

Kistuko prijungimas

1. PasSalinkite nuo kabelio galo izoliacija.

2. Atlaisvinkite du kabelio spaustukg laikancius varztus ir
prakiskite pro jj kabelj.

342

- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros

Elektros maitinima turi prijungti kvalifikuotas asmuo pagal

Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti gamintojas,

3. Priverzkite kiekvieng laidg prie atitinkamo gnybto.

4. Uzverzkite gnybty ir kabelio spaustuko varztus. Neuzverzkite
kabelio spaustuko vazty per daug.

Kistuko prijungimo pavyzdys

TMO072505

Poz. Aprasymas

1 PE (zemé): zemé, geltonas/zalias laidas
2 N: nulis, mélynas laidas

3 L: fazé, rudas laidas

4 Kabelio spaustukas

6.3 Variklio apsauga

Siurblyje yra variklio apsauga nuo per didelés srovés ir nuo per
aukstos temperatiros. Jei siurblys uzsikems$a arba dél kity
priezasc¢iy perkraunamas, vidiné termorelé jj iSjungia. Kai variklis
pakankamai atvésta, jis vél automatiskai pasileidzia.

ISoriné variklio apsauga nereikalinga.

7. Produkto paleidimas

' Nejjunkite elektros maitinimo, kol siurblys neuzpildytas
° skysciu.

Susijusi informacija

9.1.1 ,Grundfos GO Remote” paleidimo vedlys

7.1 Produkto uzpildymas

1. I8sukite uzpildymo kamstj ir j siurblio korpusa jpilkite ne maziau

kaip 1,7 litro (0,45 galono) vandens.
2. Vel jsukite uzpildymo kamst;.

Pavyzdys:

Siurblio uzpildymas

' Jei jsiurbimo gylis virsija 6 m (20 pédy), gali reikéti siurblj
° uzpildyti kelis kartus.

' UzZpildymo ir iSleidimo kam3&¢€ius visada uzverzkite tik
ranka.

TM075342



Susijusi informacija
7.2 Siurblio paleidimas
12. Paleidimas po ilgesnio nenaudojimo laikotarpio

12.1 Siurblio atblokavimas

7.2 Siurblio paleidimas

Po siurblio sumontavimo ir uzpildymo, paleiskite jj atlikdami toliau
nurodytus veiksmus.

1. Uzpildykite siurblj pagal uzpildymo nurodymus.
2. Atidarykite visas sklendes.

3. Atidarykite auksciausiai arba toliausiai nuo siurblio esantj
vandens iSleidimo taska, kad iSleistuméte sistemoje esantj ora.

4. ljunkite siurblio elektros maitinima. Visi simboliai valdymo
skydelyje trumpam uzsidegs. Stop piktograma ir toliau Svies.

5. Paspauskite Start/Stop mygtuka, kad siurblj paleistuméte. Jei
vanduo siurbiamas i§ Zemesnio nei siurblys lygio, kol siurblys
pradés tiekti vandenj, gali praeiti iki penkiy minuciy,
priklausomai nuo jvado vamzdzio ilgio ir skersmens.

6. Kaii$ vandens isleidimo tasko pradés tekéti vanduo be oro, jj
uzdarykite. Siurblys sustos mazdaug po 10 sekundziy.

7. Paleidimas baigtas ir siurblys yra paruostas eksploatavimui.
Susijusi informacija

7.1 Produkto uZpildymas

12. Paleidimas po ilgesnio nenaudojimo laikotarpio

12.1 Siurblio atblokavimas

7.3 Eksploatavimas

7.3.1 Normalus eksploatavimas

Kai vandens tiekimo sistemoje vartojamas vanduo, jei tenkinamos
siurblio paleidimo sglygos, siurblys pasileidzia. Taip jvyksta,
pavyzdziui, kai atidaromas ¢iaupas ir dél to sistemoje sumazéja
slégis.

Kai vartojimas baigiasi, t. y. kai uzdaromas Ciaupas, siurblys
sustoja.

7.3.1.1 Paleidimo ir sustabdymo salygos

Paleidimo salygos

Siurblys pasileidzia, kai tenkinama bent viena i$ Siy salygy:
» Debitas yra didesnis uz Qmin. (1,5 m/min).

+  Slégis yra mazesnis uz pstart.

Sustabdymo sglygos

Siurblys sustoja su 10 sekundziy uzdelsimu, kai yra tenkinamos abi
Sios saglygos:

+  Debitas yra mazesnis uz Qmin. (1,5 m/min).

+  Slégis yra didesnis uz pstart.

Pstart vertés nurodytos skyriuje Techniniai duomenys.
Susijusi informacija

16.1 Eksploatavimo saglygos

7.4 Veleno sandariklio jsidirbimas

Veleno sandariklio pavirSius tepa siurbiamas skystis. Veleno
sandariklis gali Siek tiek leisti — iki 10 ml per parg arba 8—10 lasy
per valanda. Esant normalioms sglygoms prasisunkes skystis
iSgaruoja, todél jokio prasisunkimo nepastebima.

Kai siurblys paleidziamas pirmg kartg, arba po veleno sandariklio
pakeitimo, kol sunkimasis sumazéja iki priimtino lygio, turi praeiti
tam tikras jsidirbimo laikas. Sis laikas priklauso nuo darbo salygy,
t.y. kiekvieng kartg pasikeitus darbo sglygoms, vél turi praeiti
jsidirbimo laikas.

Prasisunkiantis skystis iSteka per iSleidimo angas variklio flanse.

Irenkite produktg taip, kad Sis prasisunkimas nesukelty kokios nors
Zalos.

8. Valdymo funkcijos

8.1 Valdymo skydelis

SCALA1

TMO075407

Simbolis Aprasymas

Grundfos Eye: Indikatorius nurodo darbine produkto
blsena.

Start/Stop:Paspauskite §j mygtuka, kad
paruoStuméte produkta darbui arba jj paleistuméte ar
sustabdytuméte.Start:Jei Sis mygtukas
paspaudziamas, kai produktas yra sustabdytas,
produktas bus paleistas tik tuo atveju, jei néra
aktyvinty kity aukstesnio prioriteto funkcijy.Stop:Jei
Sis mygtukas paspaudziamas, kai produktas dirba,
produktas visada sustabdomas.

Siurblys sustabdytas. Displéjuje Sviecia sustabdymo
piktograma.

,Bluetooth” prisijungimo mygtukas, leidzZiantis
prisijungima su ,Grundfos GO Remote". Prisijungimo
indikatorius Sviecia, kai yra uzmegztas rySys su
,Grundfos GO Remote*“.

Panaikina aliarmus.

bl G L

Sie aliarmo indikatoriai nurodo, kad sistemoje yra problema:

Nuotékis sistemoje.

Sausoji eiga arba vandens trikumas.

VirSytas maksimalus darbo laikas.
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8.2 Automatinis aliarmo panaikinimas

Si funkcija leidZia siurbliui automatigkai tikrinti, ar atsistaté
normalios darbo sglygos. Jei darbo sglygos vél normalios, aliarmo
indikacija panaikinama automatiskai.

Gamyklinis nustatymas yra: JJUNGTA
Automatinio aliarmo panaikinimo funkcija veikia taip:

Aliarmas Automatinio aliarmo panaikinimo veikimas Konfiguruojama Numatyta
Siurblys astuonis kartus penkiy minuciy intervalais bandys pasileisti.
Jei pasileisti nepavyks, $is ciklas bus pakartotas po 24 valandy.
Dviejy siurbliy konfigdracijoje Darbinis / Pagalbinis, jei yra tik vieno
Sausoji eiga siurblio sausosios eigos aliarmas, jis nepanaikinamas. Jei abiejuose  TAIP JJUNGTA
siurbliuose yra sausosios eigos aliarmas, jis bus panaikinamas.
Dviejy siurbliy konfigiracijoje Darbinis / Rezervinis siurblys bandys
pasileisti nedelsiant nepriklausomai nuo antrojo siurblio.
Apsauga nuo ciklinio  Si funkcuva_l bandys iSsijungti po 12 valandy ir siurblys grj$ j normalaus TAIP JJUNGTA
darbo darbo rezimg.
Maks. darbo laikas Néra Nustatytas laikas,

iSjungta

Néra antrojo siurblio

Sutrikimas automatiskai panaikinamas, kai atkuriamas rysys.

Nustatyta, jjungta

8.3 Apsauga nuo sausosios eigos

Jei suveiké sausosios eigos aliarmas, prie$ vél paleidziant
siurblj, kad jis nebity sugadintas, reikia iSsiaiskinti ir
L4 pasalinti sausosios eigos priezast;.

Siurblys turi apsaugos nuo sausosios eigos funkcijag, kuri
automatiskai sustabdo siurblj sausosios eigos atveju. Apsaugos
nuo sausosios eigos funkcija uzpildymo metu ir normalaus darbo
metu veikia skirtingai.

8.3.1 Sausoji eiga uzpildymo metu

Jei per 5 minutes nuo siurblio maitinimo jjungimo ir siurblio
paleidimo, siurblys neaptinka jokio slégio ir debito, suveikia
sausosios eigos aliarmas.

8.3.2 Sausoji eiga darbo metu

Jei normalaus darbo metu per 40 sekundziy siurblys neaptinka jokio
slégio ir debito, suveikia sausosios eigos aliarmas.

8.3.3 Sausosios eigos aliarmo panaikinimas

Jei suveiké sausosios eigos aliarmas, siurblj galima i$ naujo paleisti
paspaudziant [Reset]. Jei po paleidimo i$ naujo 40 sekundziy
siurblys neaptinka jokio slégio ir debito, sausosios eigos aliarmas
vél suveikia.

Si apsauga visada JJUNGTA

Sausoji eiga arba vandens trakumas.

8.4 Apsauga nuo ciklinio darbo

Jei sistema yra nevisi$kai sandari, arba yra ir galo neuzsuktas
Giaupas, siurblys periodiskai paleidziamas ir sustabdomas. Kad
baty iSvengta tokio siurblio ciklinio darbo, apsaugos nuo ciklinio
darbo funkcija sustabdo siurblj ir signalizuoja aliarmg. Apsaugos
nuo ciklinio darbo funkcija gali bati sukonfigGruota naudojantis
,Grundfos GO Remote®.

ISjungta
Jei siurblys pasileidzia 40 karty vienoda seka, LED piktograma
signalizuoja ciklinj darbg. Siurblys ir toliau dirba, kaip jprastai.

Jjungta

Jei siurblys pasileidZia ir sustoja vienoda seka, sistemoje yra
nuotékis, todél siurblys sustabdomas, ,Grundfos Eye” tampa
raudonas ir Svie€ia atitinkama LED piktograma.

Gamyklinis $ios funkcijos nustatymas yra ISJUNGTA.

Nuotékis sistemoje.
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8.5 Maksimalus darbo laikas

Si funkcija yra laikmatis, kuris gali i§jungti siurblj, jei jis
nepertraukiamai dirba tam tikrg nustatyta laika. Sj laikg galima
nustatyti naudojantis ,Grundfos GO Remote*.

ISjungta

Siurblys dirba priklausomai nuo esamy salygy neribota laika.

Jjungta

Praéjus nustatytam nuolatinio darbo laikui, siurblys sustabdvomas ir
parodomas aliarmas VirSytas maksimalus darbo laikas. Sj
aliarmg visada reikia panaikinti rankiniu badu.

Gamyklinis $ios funkcijos nustatymas yra ISJUNGTA.

Vir8ytas maksimalus darbo laikas

9. Produkto nustatymas

9.1 Pradinis nustatymas su ,,Grundfos Go Remote*

9.1.1 ,,Grundfos GO Remote* paleidimo vedlys

Produktas gali palaikyti ,Bluetooth” ry$j su ,Grundfos GO Remote®.
Prisijungus prie produkto su ,Grundfos GO Remote, pasirodo
paleidimo vedlys. Atlikite reikiamus nustatymus laikydamiesi
pateikiamy nurodymy.

Su ,Grundfos GO Remote” galima nustatyti funkcijas ir gauti

blsenos apzvalgas, techninius produkto duomenis ir esamus
darbinius parametrus.

Susijusi informacija
7. Produkto paleidimas

9.1.2 Prisijungimas su ,,Grundfos GO Remote*

Prie$ prisijungiant prie produkto su ,Grundfos GO Remote” j savo
iSmanuyjj telefong arba plansSete reikia atsisiysti ,Grundfos GO
Remote* programéle. Si programélé yra nemokama ir sitiloma tiek
iOS, tiek ,Android“ jrenginiams.
1. Paleiskite ,Grundfos GO Remote“ savo jrenginyje. Patikrinkite,
ar jjungtas ,Bluetooth” rySys.
Kad baty uzmegztas ,Bluetooth” rySys, jlsy jrenginys turi bati
,Bluetooth rySio atstumu.

2. ,Grundfos GO Remote" programéléje paspauskite ,Bluetooth”
JUNGTIS mygtuka.

3. Paspauskite prisijungimo mygtuka valdymo skydelyje. Kol
vyksta prisijungimas, vir$ prisijungimo mygtuko esantis
mélynas LED indikatorius mirksi. Kai ry8ys bus uzmegztas, Sis
LED indikatorius pradés Sviesti pastoviai.

Dabar ,Grundfos GO Remote* jkelia produkto duomenis.



9.2 Specialisto nustatymai

Naudojantis ,Grundfos GO Remote” galima keisti papildomus
siurblio nustatymus.

9.2.1 ISorinis jéjimas

Sis siurblys turi papildoma j&jima, per kurj gali bati valdomas

siurblio darbas.

ISorinj jéjima galima naudoti tokiose situacijose:

»  lygio jungiklis, naudojamas sustabdyti uzpildant ant stogo
esantj baka, kai jis jau pilnas

*  slégio jvade jungiklis, naudojamas sustabdyti siurblj, kai slégis
ivade yra padidéjes

« drégmés aptikimo jungiklis, naudojamas irigacijos sistemoje,
skirtas paleisti siurblj tik tada, kai Zemé yra sausa

ISorinis jéjimas yra 24 V skaitmeninis jéjimas, kurj galima prijungti

per anga siurblio korpuse. Maksimalus kabelio ilgis yra 30 m.

' ISorinj jéjima galima nustatyti tik su ,,Grundfos GO
° Remote®.

Susijusi informacija
5.2.2 Auksciausias vandens isleidimo taskas
9.2.1.1 ISorinio jéjimo nustatymas

|SPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg. Pasirapinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Elektros lizdo jzeminimo (PE) kontaktas turi bati
prijungtas prie siurblio jZeminimo kontakto. KiStuko
izeminimo kontaktas turi atitikti lizdo jzeminimo
kontakta.

N

Elektros maitinima turi prijungti kvalifikuotas asmuo pagal
vietines taisykles.

Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti gamintojas,
gamintojo serviso partneris arba panasig kvalifikacijg
turintis asmuo.

Pasirlpinkite, kad elektros instaliacija galéty atlaikyti
nominalig produkto srove [A]. Zr. produkto varding
plokstele.

-e b P

2 1
X
4

ISorinio jéjimo prijungimas

Poz. Aprasymas

1 Dangtelis ant PCB gaubto
2 Gnybtai

3 Kabelio spaustukas

4 Kabelio jvoré

1. ISsukite varztus ir nuimkite siurblio gaubta.
2. Atidarykite dantelj ant PCB gaubto.
3. Prakiskite kabelj per jvore ir spaustuka.
4. Prijungti jj prie gnybtuy.
5. Pritvirtinkite spaustuka, kad kabelis gerai laikytysi.
6. Uzdarykite dangtel;.
7. Uzdékite siurblio gaubtg ir jj priverzkite.
8. Jjunkite siurblio elektros maitinima ir prisijunkite prie jo su

,Grundfos GO Remote*.
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9.2.1.2 Stogo bako uzpildymas

Zemiau parodytame jrengimo pavyzdyje naudojamas lygio jungiklis,
paleidZiantis siurblj, kai vandens lygis bake sumazéja.

Zemiau parodytame pavyzdyje pladinis jungiklis yra uZdares j&jima.
Siuo atveju siurblys turi nedirbti ir su ,Grundfos GO Remote” reikia
nustatyti, kad siurblys nedirbty, kai j¢jimas yra uzdarytas.

Jei virSijamas maksimalus siurblio vandens isleidimo aukstis,
siurblys turi dirbti tik esant uzdarytam j&jimui.

L, Kaisiurblys yra sustabdytas kalendoriaus funkcijos, tai
',Q\' valdymo skydelyje rodo nuolat geltonai Svieciantis
L ,Grundfos Eye“.

9.2.3 Darbo rezimai

SCALA1 siurbliui gali bati nustatyti skirtingi darbo rezimai. Kuris
rezimas yra tinkamas, priklauso nuo sistemos, kurioje yra siurblys.

Yra 3 SCALA1 darbo rezimai:
*  savisiurbis

»  oro iSleidimo

* teigiamo slégio jvade

Numatytasis rezimas yra savisiurbis, jis yra tinkamiausias
daugumoje sistemy.

Darbo rezimas Aprasymas Privalumai

Uzsipildymo Geriausias naSumas
voztuvas yra visiSkai ir tyliausias darbas
atidarytas. siurbimo sistemose.

Savisiurbis

Sis rezimas skirtas

sistemoms, kuriose

gali susikaupti oro. Pagerina siurblio
Dalinai pridarius darba, kai vandenyje
uzsipildymo voztuva, yra oro.

siurblys gali dirbti

geriau.

Oro iSleidimo '

Jei slégis siurblio
ivade yra teigiamas,
siurblys visada yra
uzpildytas ir
uzsipildymo
voztuvas gali bati
visiSkai uzdarytas.

Sistemose su
teigiamu slégiu
jvade iSnyksta
garsas, susijes su
uzsipildymo voztuvo
judéjimu.

Teigiamo slégio
jvade
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Poz. Aprasymas
1 Pladinis jungiklis
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Stogo bakas

9.2.2 Kalendoriaus funkcija

SCALA1 siurblys gali dirbti pagal kalendoriy, nustatyta su ,Grundfos
GO Remote* programéle.

Si funkcija nustato, kada siurblys gali dirbti, ir kada ne. Tai labai
naudinga irigacijos ir Zemés Ukio sistemose, kai siurblys turi dirbti
tik tam tikrais laikotarpiais.

9.2.2.1 Kalendoriaus funkcijos jjungimas

Norint jjungti $ig funkcija, reikia su ,Grundfos GO Remote* atlikti
Siuos veiksmus:

1. Prijunkite prie siurblio.
2. Pereikite j Grafika.
3. Paspauskite ISsaugoti grafika.

Siurblys dabar dirbs pagal poreikj, taciau tik kalendoriuje nustatytais
laikotarpiais.
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9.2.3.1 Darbo rezimo pasirinkimas 9.3 Gamykliniy nustatymy atstatymas

Jei reikia pasirinkti kltq, nei numatytasis, darbo reiimq, atlikite Siuos Siurblio gamyk“mq nustatqu grqiinimas per Va|dym0 skyde”
veiksmus: o S
1. Kartu paspauskite ir 5 sekundes palaikykite paspaustus

1. Nuimkite siurblio gaubta. jjungimo/igjungimo ir [Reset] mygtukus.

a. I8sukite ir iSimkite siurblio uzpildymo kamst;.

b. Atlaisvinkite ir nuimkite siurblio jvado ir iSvado jungtis.
Jjungimo / i§jungimo mygtukas

c. Atverzkite ir nuimkite siurblio gaubta.

[Reset] mygtukas

©
2

Gamyklinius nustatymus taip pat galima atkurti ir per ,,Grundfos GO
Remote”.

10. SCALAA1 dviejy siurbliy konfigiracija

TM075488

Siurblio gaubto nuémimas
2. Suraskite darbo rezimo rankenéle.

3. Naudodamiesi 10 numerio SeSiabriauniu raktu pasukite
rankenéle j reikiama padét;.

TM075400

SCALAT1 dviejy siurbliy sistema

Air handing Poz. Aprasymas
1 Ivado ir iSvado kolektoriai
2 Sklendés
3 Dviguba pagrindo ploksté
Neparodyta: rySio kabelis ir
Self-priming — Positive inlet tvirtinimo varztai

Naudojantis priedy komplektu ir ,Grundfos GO Remote®, galima
lengvai jrengti dviejy SCALA1 siurbliy slégio kélimo sistema.

Dviejy siurbliy sistemoje du SCALAT1 siurbliai palaiko rysj per priedy
komplekte pridétg kabel;.

TMO075489

Dviejy siurbliy sistema yra naudinga, kai vandens poreikis yra
didesnis arba reikalinga sistema su rezerviniu siurbliu.

Sujungus siurblius, prioritetai siurbliams priskiriami automatiskai.

4. Uzdékite siurblio gaubtg ir jsukite uzpildymo kamstj ir jungtis. Dviejy siurbliy konfigaracijoje vieno siurblio valdymo skydelis veikia
kaip visos sistemos valdymo skydelis, t. y. vieno siurblio valdymo
skydelyje atlikti veiksmai paveikia ir kitg sistemos siurbl;].

Dviejy siurbliy sistemoje veikia visi vieno siurblio aliarmai ir visos
vieno siurblio funkcijos.

Rankenélés pasukimas pasirenkant darbo reZimg

10.1 Darbo rezimai ir parametrai

|rengus dviejy SCALA1 siurbliy sistema, ji gali veikti dviem
skirtingais darbo rezimais.

Darbo/budéjimo rezimas

Darbo/budéjimo rezime dirbancioje dviejy siurbliy sistemoje vienu
metu dirba tik vienas siurblys. Tai reiSkia, kad maksimalus sistemos
nasumas yra toks pat, kaip vieno SCALA1 siurblio maksimalus
nasumas. Jei vienas siurblys nepasileidZia, paleidZziamas kitas
siurblys. Kuris siurblys bus paleidZiamas, priklauso nuo siurbliy
sukeitimo nustatymy.
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Darbinio/pagalbinio siurblio rezimas

Pasirinkus darbinio/pagalbinio siurblio darbo rezima, debitas gali
bati didesnis, nes vienu metu gali dirbti abu siurbliai. Vienas siurblys
pasileis pirmas ir, tuo atveju, jei jis negalés uztikrinti reikalingo
debito, pasileis antrasis siurblys. Jei vienas siurblys nepasileis,
sistema toliau dirbs tik su vienu siurbliu. Kuris siurblys bus
paleidZiamas, priklauso nuo siurbliy sukeitimo nustatymy.

Siurbliy sukeitimas gali bati vykdomas pagal jy darbo laikg arba
paleidimy skaiciy. Jis nustatomas naudojantis ,,Grundfos GO
Remote” pradinio nustatymo metu arba skydelio ekrane pasirinkus
+Nustatymai“.

' Variantas be sukeitimo galimas tik Darbinio/pagalbinio

b4 siurblio darbo rezime.

10.2 SCALAT1 dviejy siurbliy sistemos jrengimas

ISPEJIMAS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros

maitinimg. PasirGpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

|SPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Elektros lizdo jZeminimo (PE) kontaktas turi bdti
prijungtas prie siurblio jZeminimo kontakto. KiStuko
izeminimo kontaktas turi atitikti lizdo jzeminimo
kontakta.

N

Elektros maitinima turi prijungti kvalifikuotas asmuo pagal
vietines taisykles.

Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti gamintojas,
gamintojo serviso partneris arba panasig kvalifikacijg
turintis asmuo.

Pasirtipinkite, kad elektros instaliacija galéty atlaikyti
nominalig produkto srove [A]. Zr. produkto varding
plokstele.

-9@ P

Dviguba pagrindo ploksté, kolektoriai ir rySio kabelis pateikiami
SCALA dviejy siurbliy priedy komplekte.

Jrengiant dviejy SCALA1 siurbliy sistema reikia atlikti toliau
nurodytus veiksmus.

1. Pastatykite abu siurblius ant dvigubos pagrindo plokstés, bet jy
nepritvirtinkite.

N

ISsuke varztus atidarykite abiejy siurbliy gaubtus.

w

Pradurkite angg siurblio korpuso Sone ir prakiskite pro jg vieng
rySio kabelio galg.

PUNCH HOLE

TM075385

Praduriama anga ryS$io kabeliui

4. Prijunkite rySio kabelj prie siurblio valdymo plokstés.
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COMMUNICATION CABLE INPUT

TM075388

Rysio kabelio prijungimas

5. Kitg kabelio galg prijunkite prie kito siurblio taip, kaip aprasyta
2—-4 punktuose.

6. Pritvirtinkite abu siurblius prie pagrindo plokstés.
7. Prie abiejy siurbliy prijunkite jvado ir iSvado kolektorius.

8. Uzpildykite abu siurblius pagal uzpildymo nurodymus.

TMO075386

Siurbliy pritvirtinimas prie pagrindo plokstés ir jvado bei iSvado
kolektoriy prijungimas

9. Atlikite paleidimo nurodymuose aprasytus veiksmus.

10. Prisijunkite su ,Grundfos GO Remote* ir atlikite pradinio
nustatymo ekrane pateiktus veiksmus.

11. Paspauskite prisijungimo mygtuka vieno i$ siurbliy valdymo
skydelyje, kad uzmegztuméte rysj tarp siurbliy.

12. Laikykités ,Grundfos GO Remote* pateikiamy dviejy siurbliy
sistemos nustatymo nurodymy.
Susijusi informacija
7.1 Produkto uzpildymas
7.2 Siurblio paleidimas
10.2.1 SCALAT1 dviejy siurbliy sistemos nustatymas su
»Grundfos GO Remote*

Dviejy siurbliy sistema su ,Grundfos GO Remote* galima nustatyti
dviem budais:

» pradinis nustatymas: paleidZziamas pirmg kartg prisijungus arba
per skydelio kortele ,Assist"

«  per skydelio kortele ,Nustatymai®

Reikia nustatyti Siuos parametrus:
» darbo rezimas
e sukeitimo tipas
*  sukeitimo verté

Pavyzdziai:

+  Jei SCALAT1 slégio kélimo sistemai nustatytas Darbo/budéjimo
rezimas su sukeitimu ir paleidimy skai€iumi = 1, tai reiSkia, kad
kiekvieng karta bus paleidziamas vis kitas siurblys.

+  Jei SCALAT1 slégio kélimo sistemai nustatytas Darbo/budéjimo
rezimas su sukeitimu ir paleidimy skai€iumi = 5, tai reiSkia, kad
siurblys 1 bus paleistas 5 kartus, paskui siurblys 2 bus
paleistas 5 kartus ir t. t.



+ Jei SCALAT1 slégio kélimo sistemai nustatytas Darbo/pagalbinio
siurblio rezimas su sukeitimu pagal darbo laikg = 5 h, tai
reiSkia, kad siurblys 1 bus paleidziamas pirmas tol, kol sistema
pasieks 5 valandy darbo laikg. Tada pirmas bus paleidziamas
siurblys 2 ir t. t.

Numatytosios sukeitimo vertés ir jy diapazonas

Minimali la\lumatyt Maks. Zingsnis
Sukglt_lmas pagal 1 1 100 1
paleidimus
Sukeitimas pagal 0.5 5 100 05

darbo laika [h]

11. Techniné prieziira

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg. PasirOpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

>

|SPEJIMAS

Cheminis pavojus

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Patikrinkite, ar produktas buvo naudojamas siurbti tik
vandeniui. Jei produktas buvo naudojamas siurbti
agresyviems skysciams, prieS pradédami dirbti su
produktu perplaukite sistemg Svariu vandeniu.

[>

|SPEJIMAS

Biologinis pavojus

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Patikrinkite, ar produktas buvo naudojamas siurbti tik
vandeniui. Jei produktas buvo naudojamas siurbti
agresyviems skysciams, prie$ pradédami dirbti su
produktu perplaukite sistemg Svariu vandeniu.

>

|SPEJIMAS

Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Prie§ iSmontuodami siurblj, iSleiskite i§ sistemos skystj,
arba i$ abiejy siurblio pusiy uzdarykite sklendes. Létai
atlaisvinkite iSleidimo kamstj, kad spéty nukristi
sistemos slégis.

B>

DEMESIO

Nesvarumai vandenyje

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Prie$ siurblj naudojant geriamajam vandeniui tiekti, jj
reikia gerai perplauti Svariu vandeniu.

- Naudokite ,Grundfos® aprobuotas atsargines dalis.

Siurblj remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai.

e P>

11.1 Techniné prieziiira

Siurbliui nereikia jokios techninés priezidros, taciau
rekomenduojama kartg per metus arba pagal poreikj patikrinti ir
iSvalyti kondensato kams&cius ir integruotg atbulinj voztuva.

11.1.1 Kondensato kamséiy valymas

1. Atsargiai iSimkite kondensato kamsc¢ius tinkamu jrankiu,
pavyzdziui, mazu atsuktuvu.

2. Nuplaukite kondensato kamscius vandeniu.

3. Atsargiai jstatykite kondensato kamscius jspausdami juos j
vietg pirstu.

Pavyzdys:

TMO075337

Kondensato kam$¢iy valymas

11.1.2 Integruoto atbulinio voztuvo valymas

1. ISjunkite elektros maitinima ir iStraukite elektros maitinimo
kiStuka.

UZzdarykite vandens $altin;.
Atidarykite Ciaupa, kad i§ vamzdziy sistemos iSleistuméte slégj.

Uzdarykite sklendes ir/arba iSleiskite i§ vamzdziy vanden;.

o M o N

Létai atsukite ir iSimkite uzpildymo kamstj. Kamétis ir atbulinis
voztuvas yra viena dalis.

6. Nuvalykite integruotg atbulinj voztuva Siltu vandeniu ir minkstu
Sepeciu.

7. Surinkite visas dalis prieSinga tvarka.

Pavyzdys:

TMO075336

Integruotas atbulinis voZtuvas

11.2 Klienty aptarnavimo informacija

Informacija apie atsargines dalis pateikta ,Grundfos® produkty
centre www.product-selection.grundfos.com.

11.3 Remonto komplektai

Informacija apie remonto komplektus pateikta ,Grundfos® produkty
centre www.product-selection.grundfos.com.

12. Paleidimas po ilgesnio nenaudojimo
laikotarpio

|SPEJIMAS
Elektros smiigis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros

maitinimg. Pasirlpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.
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ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Patikrinkite, ar produktas nepazeistas ir nejtrikes.
ypac, jei pries eksploatavimo pertrauka i$ produkto
nebuvo iSleistas skystis ir produktas buvo Saltyje.

DEMESIO

Nesvarumai vandenyje
A Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Prie$ siurblj naudojant geriamajam vandeniui tiekti, jj
reikia gerai perplauti Svariu vandeniu.

Jei produktas buvo kurj laikg nenaudojamas, pavyzdziui, per ziema,
pries$ jj paleisdami atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Patikrinkite, ar produktas nepazeistas ir nejtrikes. Ypac, jei
prie$ eksploatavimo pertraukg iS produkto nebuvo iSleistas
skystis ir produktas buvo Saltyje.

2. Patikrinkite, ar siurblys neuzstriges, zr. atblokavimo
nurodymus.

3. Prie$ siurblj naudojant geriamajam vandeniui tiekti, jj reikia
gerai perplauti Svariu vandeniu.

4. Jeii$ siurblio buvo iSleistas skystis, prie$ paleidziant jj reikia
uzpildyti. Laikykités uzpildymo nurodymuy.
5. Atlikite paleidimo nurodymuose aprasSytus veiksmus. Valdiklio
nustatymai iSsaugomi ir siurblj iSjungus.
Susijusi informacija
7.1 Produkto uZpildymas
7.2 Siurblio paleidimas

12.1 Siurblio atblokavimas
12.1 Siurblio atblokavimas

|SPEJIMAS

Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Prie$ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinima. Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bdti atsitiktinai jjungtas.

|SPEJIMAS

Judanéios dalys
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Atlaisvindami siurblio veleng pasirpinkite, kad siurblys
negaléty netikétai pasileisti.

1. 18imkite galiniame gaubte esantj kam&tj. Kam&¢iui iSimti
naudokite tinkamag jrankj.

2. Atlaisvinkite siurblio velena, jei jis dél ilgo nenaudojimo yra
uzstriges.

Pavyzdys:
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Siurblio atblokavimas

Susijusi informacija
7.1 Produkto uzpildymas
7.2 Siurblio paleidimas

12. Paleidimas po ilgesnio nenaudojimo laikotarpio

13. Produkto eksploatavimo pabaiga

|SPEJIMAS
Elektros smiigis

TM075258

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie§ pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros

maitinimg. PasirGpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

Jei produktas bus nenaudojamas ilgesnj laika, pavyzdziui, per
Ziema, jj reikia atjungti nuo elektros maitinimo ir laikyti sausoje
vietoje.
Atlikite Siuos veiksmus:
1. ISjunkite produkto elektros maitinima.

Atidarykite Ciaupa, kad i§ vamzdziy iSleistuméte slég;.

UZzdarykite sklendes ir iSleiskite i§ vamzdziy vanden;.

ISleiskite i produkto skystj iSsukdami iSleidimo kamst;.

2
3
4. Létai atlaisvinkite iSleidimo kamstj, kad produkte nelikty slégio.
5
6

Laikykite produktg rekomenduojamomis laikymo sglygomis.

Pavyzdys:

Siurblio isleidimas
14. Sandéliavimas

' Laikymo vieta turi bati apsaugota nuo lietaus, drégmes,
° kondensato, tiesioginiy saulés spinduliy ir dulkiy.

TMO075356



Produktas néra atsparus SalCiui. Laikykite produkta tokioje
vietoje, kurioje néra Sal€io.

' Pries ji palikdami, isleiskite i$ produkto skyst;.
°

Jei produktas bus nenaudojamas ilgesnj laika, pavyzdZiui, per
Ziema, iSsuke iSleidimo kamstj iSleiskite iS jo skystj ir laikykite
produktg sausoje patalpoje.

Laikymo metu temperatara turi biti nuo -40 iki 70 °C (nuo -40 iki
158 °F).

Maksimalus santykinis oro drégnis laikymo metu: 95 %.

15. Sutrikimy diagnostika

DEMESIO

Karstas pavirSius

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Nenaudokite siurblio nuolat su uzdarytu jvado arba
iSvado voztuvu.

DEMESIO

Karstas arba Saltas skystis

Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Pasirdpinkite, kad iStekantis karStas arba Saltas skystis
nesuzeisty zmoniy ir nepazeisty jrangos.

»Grundfos Eye“ indikatorius

15.1 SCALA1 ,,Grundfos Eye*“

Valdymo skydelyje esantis ,Grundfos Eye" indikatorius nurodo
variklio darbine buseng.

( )

@) A

TM054846

Grundfos Eye Priezastis

Priemonés

Nesviecia joks indikatorius.

Elektros maitinimas i$jungtas.
Variklis nedirba.

P

Du vienas prie$ kitg esantys zali indikatoriai Sviecia nuolat.

Elektros maitinimas jjungtas.
Variklis nedirba.

Du vienas prie$ kitg esantys zali indikatoriai sukasi.

Elektros maitinimas jjungtas. Variklis dirba. Indikatoriai sukasi
variklio sukimosi kryptimi (Zidrint i$ ne pavaros galo).

kartu.

Du vienas pries kitg esantys raudoni indikatoriai mirksi

Aliarmas. Variklis sustabdytas.

nuolat.

Du vienas prie$ kitg esantys geltoni indikatoriai SviecCia

Siurblys sustabdytas per iSorinj j¢jima, kalendoriaus funkcijos
arba dél dviejy siurbliy rysio sutrikimo.

Du geltoni ir keturi Zali indikatoriai Svie€ia nuolat.

Siurblys atlieka savidiagnostika.
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15.2 Siurblys nepasileidzia

Grundfos Eye Indikatorius Automatinis

panaikinimas

Priezastis

Priemonés

Perdege elektros instaliacijos saugikliai.

Pakeiskite saugiklius. Jei nauji saugikliai
vél perdega, patikrinkite elektros
instaliacija.

Yra suveikes nuotekio j zeme iSjungiklis

arba jtampos valdomas iSjungiklis.

Jjunkite igjungiklj.

Néra elektros maitinimo.

Kreipkités j elektros tinkly jmone.

Per didelis auk$¢iy skirtumas tarp SCALA1

siurblio ir vandens isleidimo tasko.

Perdarykite sistemg arba pasirinkite
SCALA1 siurblj su didesniu slégio
auksciu.

15.3 Siurblys nedirba

Automatinis

Grundfos Eye Indikatorius A
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

Maitinimo sutrikimas.

liunkite elektros maitinima. Patikrinkite kabelius
ir kabeliy jungtis, ar néra pazeidimy ir
atsilaisvinusiy junggiy. Patikrinkite, ar elektros
instaliacijoje néra perdegty saugikliy.

|
N /
/ \

Sausoji eiga arba vandens trikumas.

Patikrinkite vandens Saltinj ir uzpildykite siurblj.

Jvado vamzdj uzkim$o neSvarumai.

ISvalykite jvado vamzdi.

Galinis arba atbulinis voztuvas
uzstriges uzdarytoje padétyje.

ISvalykite, sutaisykite arba pakeiskite galinj arba
atbulinj voztuva.

Nuotékis jvado vamzdyje.

Sutaisykite jvado vamzdj.

Jvado vamzdyje arba siurblyje yra oro.

Uzpildykite jvado vamzdj ir siurblj. Patikrinkite
siurblio jvado bikle.

|
N %
/ \

VirSytas maksimalus darbo laikas.

Patikrinkite, ar sistemoje néra nuotékio, ir
panaikinkite aliarma.

|
N g
/ N\

Vidinis atbulinis voztuvas pazeistas
arba uzstriges visiSkai arba dalinai
atidarytoje padétyje.

Apsaugos nuo ciklinio darbo funkcija
aptiko maza nuotékj. Yra aliarmas.

ISvalykite, sutaisykite arba pakeiskite atbulinj
voztuva.

Patikrinkite Ciaupus ir vandens vartojimo pobudj
(ledo masinos, oro kondicionavimo sistemos
vandens garintuvai ir t. t.).
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Automatinis

Grundfos Eye Indikatorius A
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

N\ 7
‘ - Ne

\
/

Uzstriges veleno sandariklis.

Siurblys uzkimstas neSvarumais.

Zr. skyriy 10. Produkto paleidimas po ilgesnio
nenaudojimo laikotarpio.

/ \
|
N\ e
Perkaitimas dél uzstrigusio ar e L
— ‘ - Ne Ne UZsikimausio siurblio. Kreipkités j siurblio tiekéja.
/ \
|
N 7
Per auksta arba per Zema maitinimo Patikrinkite maitinimo jtampa ir, jei jmanoma,
Ne Ne . e L
- -~ jtampa. iStaisykite sutrikima.
/ \

O Ne -

Siurblys sustabdytas per iSorinj j€jima

arba kalendoriaus funkcijos.

15.4 Siurblys dirba

Automatinis

Grundfos Eye Indikatorius -
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

Blogai uzsidaro atbulinis voztuvas
arba nuotékis vamzdyne. Tai jvyksta,
kai ciklinio darbo aliarmas ir / arba
nuotékio aliarmas yra iSjungti.

Patikrinkite ir sutaisykite vamzdyng arba
iSvalykite, sutaisykite arba pakeiskite atbulinj
voztuva.

>~

Nedidelis nuolatinis vandens
vartojimas.

Patikrinkite Ciaupus ir vandens vartojimo pobadj
(ledo masinos, oro kondicionavimo sistemos
vandens garintuvai ir t. t.).

15.5 Siurblys iSsijungia darbo metu

Blisena

Automatinis

Grundfos Eye Indikatorius A
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

N 7
Perkaitimas dél aukstesnés kaip 45 °C skyscio S .
— - temperataros. | siurblj tiekite Saltg skyst;.
/ \
N\ I 7/ Perkaitimas, kurj sukélé
— aukstesné kaip 55 °C aplinkos temperatira L
- - Kreipkit blio tiekéja.
- e — perkrautas variklis relpiiics [ siurblio tiekera
/7 \ — uzstriges variklis arba siurblys
|
N 7 Patikrinkite maitinimo jtampag ir,
— - - - Per Zema maitinimo jtampa. jei imanoma, istaisykite
sutrikima.
/ \
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15.6 Nepakankamas siurblio naSumas

Grundfos Eye Indikatorius

Automatinis
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

—

Per mazas slégis siurblio jvade.

Patikrinkite salygas siurblio jvade.

Per mazas siurblys.

Pakeiskite siurblj didesniu.

|vado vamzdis, jvado koStuvas arba

siurblys dalinai uzkim&ti neSvarumais.

ISvalykite jvado vamzdj arba siurbl;j.

Nuotékis jvado vamzdyje.

Sutaisykite jvado vamzdj.

Jvado vamzdyje arba siurblyje yra oro.

Uzpildykite jvado vamzd; ir siurblj.
Patikrinkite salygas siurblio jvade.

15.7 Siurblys per daznai pasileidzia ir sustoja

Grundfos Eye Indikatorius

Automatinis
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

) ) Nuotékis jvado vamzdyje arba Atkurkite vandens tiekima arba suremontuokite jvado
vandenyje yra oro. vamzd;.
) ) Paliktas nepilnai uzdarytas Patikrinkite, ar visi gGiaupai uzdaryti. Zr. skyriy apie
Ciaupas. apsauga nuo ciklinio darbo.
Zr. skyri i iklinio darbo.
- - Nedidelis nuotékis sistemoje. i S }_Im'!_ apl.e apsaga nuo clidinio darbo
Patikrinkite sistemos sandaruma.

15.8 Siurblys nesustoja

Grundfos Eye Indikatorius

Automatinis
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

Siurblys negali sukurti reikiamo slégio.

Pakeiskite siurblj.

NesandarGs arba pazeisti vamzdziai.

Sutaisykite vamzdZius.

Atbulinis voZtuvas uZstriges arba jo néra.

ISvalykite arba sumontuokite atbulinj
voztuva.

15.9 Siurblys ,krecia“

Grundfos Eye Indikatorius

Automatinis panaikinimas Priezastis

Priemonés

Blogas jZeminimo kontaktas.

Prijunkite jZeminimo kontaktg laikydamiesi
vietiniy taisykliy.
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15.10 Dviejy siurbliy sistemos sutrikimy diagnostika
Dviejy siurbliy konfiglracijoje galima laikytis ty paciy sutrikimy
diagnostikos procedury.

SCALA1 aliarmai veikia taip:

*  sausosios eigos aliarmas: siurblio aliarmas: i$ pradziy
sustabdomas vienas siurblys, o tada, jei sausoji eiga yra, ir
kitas siurblys.

* maks. darbo laikas: sistemos aliarmas: sustabdoma visa
sistema.

* apsauga nuo ciklinio darbo: sistemos aliarmas: sustabdoma
visa sistema.

Siurbliai dirba skirtingais nasumais

Grundfos Eye Indikatorius Automatinis panaikinimas Priezastis

Priemonés

—a

- Prijungti du skirtingi SCALA1 modeliai.

Prijunkite to paties dydZio modelius.

Dviejy siurbliy sistemoje dirba tik vienas siurblys

Automatinis

Grundfos Eye Indikatorius -
panaikinimas

Priezastis

Priemonés

- - Rysio sutrikimas.

Patikrinkite sistemg ir kiekvieng siurblj pagal auk$c¢iau pateiktus

sutrikimy diagnostikos nurodymus.
Patikrinkite ir, jei reikia, pakeiskite siurbliy rysio kabel;.

15.11 Sutrikimo indikacijos panaikinimas

Sutrikimo indikacijg galima panaikinti vienu i Siy 2 bady:

1. PasSalinkite sutrikimo priezastj ir panaikinkite sutrikimo
indikacijg paspausdami mygtuka [Reset].

2. Aktyvuokite Auto reset funkcija.

Pavyzdys:

. Jei sutrikimas iSnyksta pats, siurblys bandys pasileisti i$
_‘O’_ naujo automatidkai ir sutrikimo indikacija i§nyks savaime.
2/~ Sutrikimo indikacijg bus galima pasizidréti ,Grundfos GO
- Remote” aliarmy registre.
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16. Techniniai duomenys

16.1 Eksploatavimo salygos

SCALA1

3-25 3-35 3-45 5-25 5-55
Maks. aplinkos temperatira 85°C 95°C %5°C 85°C 85°C

(131 °F) (131 °F) (131 °F) (131 °F) (131 °F)
Maks. skyscio temperatira 45°C 45°C 45°C 45°C 45°C

(113 °F) (113 °F) (113 °F) (113 °F) (113 °F)
Maksimalus sistemos slégis [bar (psi)] 8 (116) 8 (116) 8 (116) 8 (116) 8 (116)
Maksimalus slégis jvade [bar (psi)] 5(72,5) 4 (58) 3(43,5) 5(72,5) 2 (29)
Maks. slégio aukstis [m (ft)] 25 (82) 36 (118,1) 44 (144,3) 26 (85,3) 52 (170,6)
Nominalus slégio aukstis [m (ft)] 15 (49,2) 20 (65,6) 25 (82) 15 (49,2) 25 (82)
Nominalus debitas [m3/h (gpm)] 3,00 (12,19) 3,72 (16,38) 3,59 (15,80) 4,80 (21,12) 5,33 (23,48)
IP klasé X4D X4D X4D X4D X4D

Siurbiamas skystis

Svarus vanduo

Svarus vanduo

Svarus vanduo

Svarus vanduo

Svarus vanduo

TriukSmo lygis [dB(A)] <55 <55 <55 <55 <55
Paleidimy ir sustabdymy daznumas 25 per val. 25 per val. 25 per val. 25 per val. 25 per val.
Paleidimo slégis (pstart) [bar (psi)] 1,2 (17,4) 1,5 (21,8) 2,2 (31,9) 1,2 (17,4) 2,8 (40,6)

Susijusi informacija

4.2 Maksimalus sistemos slégis

7.3.1.1 Paleidimo ir sustabdymo salygos

16.2 Mechaniniai duomenys
Vamzdziy jungtys yra R1" arba NPT1".
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16.3 Elektrotechniniai duomenys
Visi variantai yra F izoliacijos klasés.

50 Hz
o |tampa P1 P2 n In Istart Budéjimo rezime naudojama galia
Siurblio tipas .
vl [W (hp)] W (hp)] [aps./min]  [A] [A] [W]
SCALA1 3-25 1x230 550 (0,74) 360 (0,50) 2850 258 130 15
SCALA1 3-35 1x230 720 (0,97) 450 (0,60) 2800 3,27 130 15
SCALA1 3-45 1x230 910 (1,23) 580 (0,80) 2800 410 170 1,5
SCALA1 5-25 1x230 650 (0,88) 425 (0,60) 2850 300 130 15
SCALA1 5-55 1x230 1200 (1,62) 780 (1,00) 2850 538 26,0 1,5
60 Hz
o Jtampa P1 P2 n In Istart Budéjimo reZime naudojama galia
Siurblio tipas .
V] W (hp)] W(hp)]  [aps/min] [A]  [A] [W]
1x230 540 (0,72) 350 (0,50) 3450 2,37 130 15
SCALA1 3-25
1x115 560 (0,75) 350 (0,50) 3450 5,10 295 15
1x230 650 (0,88) 470 (0,60) 3400 2,76 13,0 1,5
SCALA1 3-35
1x115 650 (0,88) 470 (0,60) 3400 5,71 295 1,5
1x230 870 (1,17) 570 (0,80) 3350 3,72 155 1,5
SCALA1 3-45
1x115 950 (1,28) 590 (0,80) 3400 8,62 40,0 15
1x230 600 (0,80) 420 (0,60) 3450 2,60 13,0 15
SCALA1 5-25
1x115 610 (0,82) 450 (0,60) 3450 5,70 295 15
1x230 1250 (1,68) 810 (1,10) 3450 5,25 225 15
SCALA1 5-55
1x115 1250 (1,68) 860 (1,10) 3450 11,57 640 1,5
16.4 Matmenys ir masés H1 H2 H3 L1 B1
Poz. [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
[coliai] [coliai] [coliai] [coliai] [coliai]
SCALA1 (visi 316 263 171 466 202
s N variantai) 124 104 67 184 80
I
5 Masé
§ SCALA1 SCALA1 SCALA1 SCALA1 SCALA1
= 3-25 3-35 3-45 5-25 5-25
[kg] [kal [kal [kg] [kg]
[Ib] [Ib] [Ib] [Ib] [Ib]
11 12 12 12 14
24,2 26,4 26,4 26,4 30,8
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16.5 Oro iSleidimo rezimo darbo kreivés
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17. Sertifikatai

17.1 ,,Bluetooth“ technologijos informacija

2400 — 2483,5 MHz (ISM

Daznis diapazonas)

Moduliacijos tipas GFSK

Duomeny perdavimo sparta 1 Mbps

Perduodama galia 5 dBm EIRP su vidine antena

18. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi biti utilizuojami laikantis aplinkosaugos
reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j artimiausia ,Grundfos” jmone
arba ,Grundfos” serviso partner;.

3. Baterijy atliekos turi bati Salinamos per nacionalines surinkimo
sistemas. Jei dél ko nors abejojate, kreipkités j vieting
,Grundfos* jmone.

Ant produkto esantis perbraukto SiukSliy konteinerio
simbolis nurodo, kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu pazymétas
produktas nustojamas naudoti, jj reikia pristatyti j
vietiniy institucijy nurodytg atlieky surinkimo viets.

B Atskiras tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas
padeda saugoti aplinka ir Zzmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling

18.1 Pavojingy ir toksiniy medziagy sSalinimas

|SPEJIMAS
Cheminis pavojus
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Laikykités dozuojamo skys€io saugos duomeny lape
pateikty nurodymy.
Q - Su dozavimo galva, jungtimis ir linijomis dirbkite
apsirenge apsauginius drabuzius.
- Praplaukite dalis, kurios lietési su dozuojamu skys€iu.

- Surinkite ir pasalinkite visus chemikalus taip, kad tai
nekelty pavojaus zmonéms ar aplinkai.

DMX siurbliuose naudojamos medziagos nekelia jokio pavojaus
juos tvarkancio asmens sveikatai. Konkre¢ias medziagas galima
identifikuoti pagal produkto vardinéje ploksteléje nurodyta tipg ir
paaiskinimus, pateiktus skyriuje Tipas.

Taip pat laikykités produkto utilizavimo nurodymuy, pateikty http:/
www.grundfos.com/products/product-sustainability/dmx.html
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
GrundfosstraRRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Belarus
Mpepcrasutenscteo MPYHOPOC B MuHcke
220125, MuHck
yn. WadpapHsaHckas, 11, od. 56, BL| «MopT»
Ten.: +375 17 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaija od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.
Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai Industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Toépark u. 8

H-2045 Toérokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lifov

Tel.: +40 21 200 4100

Fax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

OO0 IpyHAdoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mockea, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Boulevard

Lenexa, Kansas 66219 USA
Tel.: +1 913 227 3400

Fax: +1 913 227 3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Revision Info
Last revised on 01-04-2020
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